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NASTAVNO-NAUCNOM VIJECU FILOZOFSKOG FAKULTETA U SARAJEVU

Odlukom Nau¢no-nastavnog vijeta Filozofskog fakulteta u Sarajevu (Broj:02-01/60) od
8.2.2021. na Odsjeku za orijentalnu filologiju imenovana je Komisija za izbor docenta za PODRUCJE
(OBLAST): HUMANISTICKE NAUKE, POLJE: JEZICI I KNJIZEVNOST (FILOLOGIJA4), GRANA.:
ORIJENTALNA 1 OSTALE FILOLOGLJIE, TURKOLOGIJA, (predmeti: Fonologija i morfologija
turskog jezika, Morfologija turskog jezika, Morfosintaksa turskog jezika 1 i 2, Sintaksa turskog
Jezika 1 i 2, Sintaksa infinitnih formi / Sintaksa infinitnih oblika turskog jezika, Tvorba rijeci u
turskom jeziku 1 i 2, Pragmatika turskog jezika), na Odsjeku za orijentalnu filologijuFilozofskog
fakulteta Univerziteta u Sarajevu, a u skladu sa Odlukom Nastavno-nauénog vijeca Filozofskog
fakulteta u Sarajevu broj: 02-01/275-7 od 20. 6. 2013. godine o izmjenama i dopunama Nastavnog
plana i programa Odsjeka za orijentalnu filologiju, I i Il ciklus studija, Odlukom Senata Univerziteta u
Sarajevu broj: 01-38-2939/13 od 25. 9. 2013. godine o davanju saglasnosti na izmjene i dopune
nastavnih planova i programa prvog i drugog ciklusa studija na Filozofskom fakultetu Univerziteta u
Sarajevu, Odlukom Nastavno-nau¢nog vijeca Filozofskog fakulteta u Sarajevu o listi naunih podrucja
(oblasti), naucna polja unutar naucnih podru¢ja, nau¢ne grane unutar nau¢nih polja, te maticni
predmeti unutar nau¢nih grana za Filozofski fakultet u Sarajevu broj: 02-01/276 od 20. 6. 2013. godine
(saglasnost Senata Univerziteta u Sarajevu broj: 01-38-3126/13 od 25. 9. 2013. godine) i broj: 02-
017291 0d 9. 7. 2015. godine, Odlukom Vijeéa Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu broj: 02-
01/242 od 14. 7. 2017. godine o izmjenama i dopunama i tehni¢kim ispravkama Nastavnog plana i
programa Odsjeka za orijentalnu filologiju, I i II ciklus studija (DRUGA REVIZIJA NPP 2013/2014),
Odlukom Senata Univerziteta u Sarajevu broj: 01-6080/17 od 27. 9. 2017. godine o davanju
saglasnosti na izmjene i dopune Nastavnog plana i programa Odsjeka za orijentalnu filologiju
Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu, 1 i II ciklus studija, Odlukom Vijeéa Filozofskog
fakulteta Univerziteta u Sarajevu broj: 02-01/213 od 28. 6. 2019. godine o usvajanju Izmjena i dopuna
Nastavnih planova i programa svih odsjeka/katedri Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu, I i 11
ciklus studija, saglasnosti Ministarstva za obrazovanje, nauku i mlade Kantona Sarajevo, 11/04-38-
10347/19 od 11. 7. 2019. godine (djelovodni broj protokola Fakulteta: 01/760 od 16. 7. 2019. godine),
Odlukom Senata Univerziteta u Sarajevu broj: 01-24-12/19 od 17. 7. 2019. godine o usvajanju izmjena



i dopuna nastavnih planova i programa prvog i drugog ciklusa studija na svim odsjecima/katedrama

Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu. Komisija u sastavu:

I. DR. SABINA BAKSIC, doktor lingvistickih nauka, redovni profesor na Odsjeku za orijentalnu
filologiju  Filozofskog fakulteta ~ Univerziteta u Sarajevu, za  PODRUCIJE
(OBLAST): HUMANISTICKE =~ NAUKE, POLJE: JEZICI 1 ~ KNJIZEVNOST (FILOLOGIJA),
GRANA: ORIJENTALNA 1 OSTALE FILOLOGIJE, TURKOLOGIJA, (predmeti: Fonetika i
fonologija turskog jezika, Osnove morfologije turskog jezika, Morfologija turskog jezika, Uvod u
sintaksu turskog jezika, Pragmatika turskog jezika 112, Pragmatika turskog jezika, Uvod u metodiku

nastave turskog jezika 1 i 2), FILOLOGIJA, LINGVISTIKA (predmet: Uvod u lingvistiku), predsjednik

2. DR. ADNAN KADRIC, doktor lingvistickih nauka i doktor humanistickih nauka iz oblasti
knjizevnosti, nauéni savjetnik za oblast rurski jezik i knjizevnost na Orijentalnom institutu Univerziteta

u Sarajevu, ¢lan

3.DR. ALENA CATOVIC, doktor knjizevnohistorijskih nauka, redovni profesor na Odsjeku za
orijentalnu  filologiju  Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu, za PODRUCIJE
(OBLAST): HUMANISTICKE ~ NAUKE, POLJE: JEZICI 1 ~ KNJIZEVNOST (FILOLOGIJA),
GRANA: ORIJENTALNA I OSTALE FILOLOGIJE, TURKOLOGIJA, (predmeti: Divanska
knjizevnost na osmanskom turskom jeziku u BiH, Uvod u tursku knjizevnost 1i2, Uvod u studij
turkologije 11 2, Uvod u klasiénu osmansku knjizevnost, Klasicna osmanska knjizevnost, Postklasicna
osmanska  knjizevnost, Moderna  turska knjizevnost 112, Islamska  paleografija, Osmanska

diplomatika), ¢lan.

Konkurs je objavljen u dnevnom listu Oslobodenje, na WEB stranici Univerziteta u Sarajevu i
Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu dana 4. januara/sjenja 2021. godine a zakljucen je

18.1.2021. godine.

Na objavljeni konkurs prijavila su se dva (2) kandidata: Mirsad Turanovi¢ i Nerma Zaimovic.
Nakon uvida u prijave i dokumentaciju koju su dostavili kandidati Komisija podnosi Nau¢no-

nastavnom vijecu Filozofskog fakulteta u Sarajevu sljedeci

IZVIJESTAIJ

Prvi kandidat:

1. dr. Mirsad Turanovié, doktor lingvistickih nauka/ znanosti, smjer: turski jezik, uz blagovremenu

prijavu na konkurs kandidat je dostavio potpunu dokumentaciju koja je traZena na objavljenom

konkursu.



Biografski podaci:

Mirsad Turanovi¢ Nakon zavrsene srednje Skole 1999.
godine upisao se na studijsku grupu Turski jezik i knjizevnost i arapski jezik i knjizevnost na Odsjeku
za orijentalnu filologiju Filozofskog fakulteta u Sarajevu. Diplomirao je u oktobru 2003. godine na
CetverogodiSnjem studiju sa prosjecnom ocjenom 9,8 i time stekao zvanje diplomirani orijentalista
(turkolog-arabista). Pored izvrsnog poznavanja turskog jezika za koji je i sudski tumag, Mirsad

Turanovi¢ dobro poznaje arapski i engleski jezik.

Specijalizacije, magisterij i doktorat nauka

Mirsad Turanovi¢ 2004. godine upisao se na postdiplomski studij Savremena lingvistika na
Filozofskom fakultetu Univerziteta u Tuzli. Postdiplomski studij zavrsio je s prosje¢nom ocjenom 9,4.
Magistarsku radnju pod nazivom Semanticka analiza pridjeva u turskom jeziku odbranio je 2009.
godine. Time je stekao naucno zvanje magistra humanistickih nauka iz podrucja lingvistike. Doktorski
studij iz lingvistike upisao je na Filozofskom fakultetu Univerziteta u Sarajevu 2015. godine i zavrsio
ga 2020. godine s prosje¢nom ocjenom 10,00. Doktorsku disertaciju pod naslovom Pitanje pokrivanja
Zena u kemalistickom diskursuodbranio je na Filozofskom fakultetu Univerziteta u Sarajevu 2020.
godine, Cime je stekao naucni stepen doktora lingvistickih nauka, smjer turski jezik. Ulestvovao je na
viSe medunarodnih konferencija:

1. II. International Congressof Comparative Literature, Sakarya, Turska, 2006. (Referat u
koautorstvu sa E. Yilmaz: ,,TiirkYazininda ‘Metinsel Odaklama’ Ornekleri: Bir Motif, Ug
eser®.

2. KIBATEK 24. Uluslararasi Edebiyat Soleni, lzmir, Turska, 2009. (Referat: ,Bosna-
Hersek’teTiirkoloji“.)

3. 1L Tirk Kiiltiirii Arastirmalart Sempozyumu, Sarajevo, 2015. (Referat: ,,Antiemigrantski
diskurs u Turskoj“.)

4. Language/s in Society — Sprache/n in der Gesellschafi, Be¢, Austrija, 2017. (Referat:
,»Theheadscarfissue in Kemalistdiscourse*.)

5. Symposium on Current Research Frameworksand Paradigms in Applied Linguistics:
Educationaland Professional Contexts, Sarajevo 2017.

U nekoliko navrata boravio je u Turskoj, gdje je unapredivao svoje znanje iz turskog jezika i
prosirivao uvid u izvornu literaturu.

Ujedno je uCestvovao na seminaru Egitimdeki Gelismeler ve Kiiltiirel Paylasim Semineri, organizator:
Univerzitet Bolu, Bolu, Turska, 19.7-02.08.2010. Bio je i ¢lan organizacionih odbora sljede¢ih
medunarodnih konferencija: Medunarodne nau¢ne konferencije: II Tiirk Kiiltiirii Arastrmalar
Sempozyumu, Sarajevo, 4-5 septembar 2015. i Medunarodne naucne konferencije: /1th AILA-Europe

Junior Researcher Meeting in Applied Linguistics, Sarajevo, 26-28 septembar 2019. Zavrsio je i



Program cjelozivotnog u€enja u oblasti pedagoskog obrazovanja i jadanja kompetencija akademskog

osoblja Univerziteta u Sarajevu (projekat TRAIN).

Naucno-istrazivacki rad

Kandidat dr. Mirsad Turanovi¢ svojim je zapazenim radovima iz lingvistike objavljenim u

Casopisima koji prate referentne baze podataka pokazao da uspjesno koristi nau¢ni metajezik kao i da

slijed
kojoj

isavremene lingvisticke tokove o ¢emu ponajbolje svjedo&i i njegova doktorska disertacija u

Je, primijenjujuci pristup Kriticke diskursne analize, obogatio bosanskohercegovac¢ku turkologiju

novim lingvistickim metodama. Njegovi pedagoski rad kao i doktorska disertacija neosporno su

unaprijedili i kvalitet nastave na Katedri za turski jezik i knjizevnost.

Knjige

Rjecnik, knjiga (iz struke): Bosnak¢a-Tiirk¢e, Tiirk¢e-Bosnak¢a Standart Sozliik/ Bosansko-

turski, tursko-bosanski standardni rjecnik (u koatorstvu sa Nadirom Zuni¢), Fono Yaynlari,

Istanbul, 2012, 469 str.ISBN 978-975-471-437-1.

1.

Knjige, prevedene (knjizevni prevodi)

Safiye Erol, Dzigerdelen — Tvrdava u srcu (u koautorstvu sa Kerimom Filan i Nadirom Jahic),
Connectum, Sarajevo, 2009. ISBN 978-9958-590-81-8.

SadikYalsizuganlar, Putnik (u koautorstvu sa Nadirom Jahi¢), Connectum, Sarajevo, 2010.
El-cezeri Muhammad Nurullah Seyeda, Tajne tesavvufa, Dom Stampe, Zenica, 2010.
ISBN978-9958-42-153-2.

Okay Tiryakioglu, Opsada, Libris, Sarajevo, 2013. ISBN 978-9958-636-77-6.

llber Ortayh, Osmanlije — posljednja imperija, Connectum, Sarajevo, 2013.ISBN 978-9958-
29-039-8.

Ahmet Alibasi¢, Munir Muji¢ (ur.), Institucije islamske civilizacije: izabrani ¢lanci iz Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Centar za napredne studije, Sarajevo, 2017. ISBN 978-
9958-022-50-0.

Ahmet Davutoglu, Civilizacije i gradovi, Dobra knjiga, Sarajevo, 2017. ISBN 978-9958-27-
390-2.

Objavljeni naucni radovi:

1.

,»LUrk yazminda 'metinsel odaklama' &rnekleri: bir motif, ii¢ eser (u koatorstvu sa Engin
Yilmaz), U:Baytekin, B. (ur.), Ulug, T. Fatih (ur.),/l. Uluslararas: Karsiastirmali Edebiyatbilim
Kongresi: 07-08 eyliil 2006. Cilt 1, Kongre Bildirileri, Sakarya Universitesi, Sakarya, 2006, str.
189-208. ISBN 975-01015-0-2. ISBN 975-01015-1-0.



»Metonimijski potencijal pridjeva koji oznacavaju emocije i psihofizicka stanja u turskom
Jjeziku®, u: Anali Gazi Husrev-begove biblioteke u Sarajevu, KNJIGA XXXII-Sarajevo, 2011, str.
291-299. ISSN 0350-1418.

»Antiemigrantski diskurs u Turskoj* (u koautorstvu sa Mirzom Basi¢em), u: Gonel, Hiiseyin
(ur.), Giir, Murat (ur.), /1. Tiirk Kiiltiirti Arastimalart Sempozyumu: 4-5 Eyliil 2015 Saraybosna:
Bildiri Metinleri, Saraybosna: Nevsehir Haci Bektas Veli Universitesi, 2016, str. 370-377. ISBN
978-605-4163-25-0.

»ointakticka analiza turskih imenskih recenica sa predikativima var i yok®, (u koautorstvu sa
Mirzom BaSi¢em), u: Gonel, Hiiseyin (ur.), Giir, Murat (ur.) II. Tirk Kiiltirii Arastirmalar
sempozyumu . 4-5 Eyliil 2015 Saraybosna: Bildiri Metinleri, Saraybosna: Nevsehir Hac1 Bektas
Veli Universitesi, 2016, str.356-370. ISBN 978-605-4163-25-0.

Objavljeni rjecnici:
Bosnakga-Tiirkge,  Tiirkge-Bosnak¢a — Standart  Sozliik/  Bosansko-turski,  tursko-bosanski
standardni rjecnik (u koatorstvu sa Nadirom Zuni¢), Fono Yaymlari, Istanbul, 2012, 469

str.ISBN 978-975-471-437-1.

Prikazi knjiga:

,» Prilozi' u ¢ast Fehima Nametka™ (prikaz casopisa: Prilozi za orijentalnu filologiju, 52-53, 2002-
2003.), Novi muallim : casopis za odgoj i obrazovanje, god. 5, br, 18, 2004, str. 143-145. ISSN
1512-6560.

,»Kad opada lis¢e" (prikaz knjige: Resat Nuri Guntekin, Kad opada lis¢e, prevod s turskog jezika
Kerima Filan) Novi muallim : casopis za odgoj i obrazovanje, god. 12, br, 47,2011, str. 131-132.
ISSN 1512-6560.

»Vrijeme je za turski®, (prikaz knjige: Baksi¢, S., Catovié, A., Ertanir, E., Vrijeme je za turski).
Pismo: casopis za jezik i knjizevnost, 9, 2011, str. 334-335. ISSN 1512-9357.

»otrategije uctivosti u turskom jeziku® (prikaz knjige: Sabina Baksi¢, Strategije uctivosti u
turskom jeziku), Prilozi za orijentalnu filologiju, vol. 63, Orijentalni institut, Sarajevo, 2013, str.

274-276. ISSN 0555-1153.

Nastavno-pedagoski rad

Kandidat dr. Mirsad Turanovi¢ ima 15 godina radnog iskustva u nastavi. Na Filozofskom

fakultetu Univerziteta u Tuzli drzao je vjezbe iz predmeta: Turski jezik 3 1 4, Osmanski turski 3 i

4 Historija turske kulture i umjetnosti 3 i 4, Tursko-bosansko prevodi 1 i2 i Metodika turskog jezika i

knjizevnostil i 2.0d 2010. godine na Filozofskom fakultetu Univerziteta u Sarajevu radio je u zvanju

metodicar i izvodio nastavu iz seminara Uvod u metodiku nastave turskog jezika 1 i 2, te drzao vjezbe

iz predmeta Fonologija i morfologija turskog jezika, Morfologija turskog jezika, Morfosintaksa
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turskog jezika 1 i 2, Pragmatika turskog jezika 1 i 2,Sintaksa turskog jezika 1 i 2, Sintaksa infinitnih
formi i Tvorba rije¢i u turskom jeziku 1 i 2.

Na njegovu posvecenost radu sa studentima, kao i korektan i profesionalan odnos donekle
ukazuje 1 visoka ocjena 4.9 koju je dobijao na studentskoj evaluaciji nastavnog osoblja Filozofskog

fakulteta Univerziteta u Sarajevu.

UceS¢e u naucnim projektima na univerzitetskom nivou

Kandidat dr. Mirsad Turanovié¢, kao saradnik, udestvovao je i u nauCnoistrazivackim i
stru¢nim projektima, od znacaja za FBiH i medunarodnu univerzitetsku saradnju:
1. Projekt: Sarajevo u 18. stoljec¢u: Iz ugla Mula Mustafe BaSeskije (Projekat Federalnog ministarstva

obrazovanja i nauke; nosilac projekta prof. dr. Kerima Filan, saradnik Mirsad Turanovi¢).
2.Projekt: Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi, organizatori: Institut Yunus Emre, Univerzitet Gazi,

Univerzitet Ankara, Ankara, Turska, 01-30.06.2014.

Drugi kandidat:

2. dr. Nerma Zaimovi¢ doktor lingvisti¢kih nauka - turkolog, prijavu s dokumentima blagovremeno
dostavila poStom. Kandidatkinja u skladu tekstom konkursa nije dostavila RjeSenje o priznatoj
inostranoj visokoskolskoj kvalifikaciji za magistarsku diplomu - original ili ovjerenu fotokopiju

(dostavila je samo za doktorsku diplomu).
Biografski podaci

Nerma Zaimovic¢ Nakon zavrsene srednje $kole
upisala se na studijsku grupu Turski jezik i knjizevnost na Odsjeku za orijentalnu filologiju Filozofskog
fakulteta u Sarajevu. Diplomirala je u julu 2010. godine na prvom ciklusu studija u trajanju od Sest
semestara/tri godine (180 ECTS bodova) sa prosjeénom ocjenom 9,4 i time stekla stru¢no zvanje
bakalaureat/bachelor turskog jezika i knjizevnosti. Nerma Zaimovi¢ navodi da pored turskog jezika,

poznaje engleski, osmanski i arapski jezik.

Specijalizacije i magisterij i doktorat nauka

Postdiplomski studij pohadala je u periodu od 2011. do 2014. na Institutu za drustvene nauke
Univerziteta u Istanbulu i zavrSila ga odbranom zavr$nog rada (MA) sa temom "Bosnali Tevfik
Efendi'nin 'Miintehabmin Kitab-1 Tesrih' Adli Eseri Uzerinde Dil Inecelemesi", s prosje¢nom

ocjenom 2,33 (Sto odgovara ocjeni CC, odnosno prolazan).



U periodu od 2014. do 2018. godine pohadala je doktorski studij na Odsjeku za turski jezik i
knjizevnost, smjer turski jezik i knjiZevnost na Institutu za dru$tvene nauke Univerziteta Fatih Sultan
Mehmet Vakif u Istanbulu sa temom "Sifa'i'l-Kuliib ve Ziya'i'l-Kubiir (Metni ve Dil Ozellikleri)" i

zavrSila ga s prosjecnom ocjenom 3,38.

Kandidatkinja dr. Nerma Zaimovi¢ uestvovala je sa izlaganjima na dvije medunarodne
konferencije i jednoj studentskoj: UTAS Uluslararasi Tiirkoloji Sempozyumu, Van Yiiziincii Yil
Universitesi, 26-28 Eyliil 2019, Van, s.318-331., 2019, Orijentalistika~Ju¢e, Danas, Sutra®, Filoloski
fakultet Univerziteta u Beogradu. 8-9.decembar, 2016, Beograd i Fatih Sultan Mehmet Doénemi
Osmanl Diinyasi Disiplinlerarasi Ogrenci Sempozyumu, Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi,
27-28 Nisan 2018, Istanbul. Kandidatkinja je uspjesno zavrsila i nekoliko kurseva u Republici Turskoj

a koji se odnose na predavanje turskog jezika strancima, arapski, osmanski i turski jezik.
Stru¢na i naucna priznanja, nagrade za naué¢nonastavni odnosno nau¢noistrazivacki rad

Kandidatkinja dr. Nerma Zaimovi¢ je u prijavi na konkurs navela da prilaze podatke o
nagradama i priznanjima u vezi s odgovorajuéom nau¢nom oblaséu (ukupno 24). Uvidom u
dostavljenu dokumentaciju Komisija je utvrdila da se radi o: posebnoj diplomi za osnovno i srednje
obrazovanje, potvrdama o u¢e$¢u na simpozijumima i to ve¢inom bez referata, potvrdama o uspjesno
zavrSenim kursevima, te zahvalnici za uce$¢e na studentskom simpoziju. A §to se ti¢e navedenih
nagrada, radi se o 1. potvrdi o uc¢es¢u na studentskom seminaru, i 2. potvrdi o uspjeSnom zavrienoj

radionici.
Radno iskustvo

Kandidatkinja dr. Nerma Zaimovi¢ radila je od oktobra 2014. do juna 2016. kao predava¢
bosanskog jezika u Centru za strane jezike u Istanbulu, a od marta do maja 2017. godine kao nastavnik
bosanskog jezika na Online akademiji u Istanbulu za $ta nije dostavila dokaz. U periodu od 4.3 2019.
do 21. 02. 2020. godine bila je zaposlena na Univerzitetu Istiniye u Istanbulu kao predavaé u Centru

za uCenje na daljinu sa stranim studentima. Trenutno radi kao prevoditelj u firmi Sesyacht.

Naucnoistrazivacki radovi

Radovi su pretezno iz oblasti filologije i osmanistike.

Radovi kandidata
1. "Bosnali Mehmet Tevfik Efendi’nin MiintehabMin Kitdb-1 Tesrih Adli Eserinin Incelenmesi",
Akademik MATBUAT, Cilt 4, Say1 1., s. 75-90, 2020.



2. "Bosna’daki Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesinde Bulunan Osmanli Tiirkgesi ile Yazilmis Tip
EserleriUzerine Degerlendirme”, Tiirk Kiiltiiri ve Medeniyeti Arastirmalari Dergisi (TURKUM
Dergisi), Cilt 1. Say1 1. Oca 2020, 146-162., 2020.

3. "Seyh Bekir’in Sifa’ii’l-Kuliib ve Ziya’ii’l- Kubdr Adh ilmihal Eseri", FSM Ilmi Arastirmalar
Dergisi,S.12, 5.275-289., 2018.

Kandidatkinja je u bibliografiji navela i jos tri nau¢na rada za koje Komisija konstatuje da nisu

predati u printanoj formi:

1. "Bosna’daki Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesinde Bulunan Osmanl Tiirkgesi ile Yazilmis Tip Eserleri
Uzerine Degerlendirme", UTAS Uluslararasi Tiirkoloji Sempozyumu, Van Yiiziincii Y1l Universitesi,

26-28 Eyliil 2019, Van, s.318-331., 2019.

2. "Fatih Sultan Mehmet Déneminde Isa Bey Ishakovi¢’in Hayati ve Saraybosna’nin Kurulusundaki
Etkisi", Fatih Sultan Mehmet Dénemi Osmanli Diinyasi Disiplinler Arasi Ogrenci Sempozyumu,

Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi, 27-28 Nisan 2018,istanbul

3. "Sami FraSeri (1850-1904), Zacetnik turkoloskih stvaranja 19. stoljeca", Orijentalistika—Juce,

Danas, Sutra, Filoloski fakultet Univerziteta u Beogradu. 8-9. decembar, 2016,Beograd.
Svi navedeni radovi ti¢u se osmanistike i kulturoloskih studija.
Nastavno-pedagoski rad

Kandidatkinja dr. Nerma Zaimovi¢ prema priloZzenoj biografiji ims nepunu godinu radnog
iskustva u nastavi turskog jezika za strance. Prilozila je Cetiri opée preporuke profesora sa privatnih
univerziteta iz Republike Turske. Bila je angazirana Univerzitetu Istinye na predmetima: Fonetika i
fonologija turskog jezika, Turski jezik 1 i 2, Uvod u turske dijalekte, Uvod u narodnu knjizevnost i

Uvod u etnologiju.

PRIJEDLOG KANDIDATA (SA OBRAZLOZENJEM)

Komisija nakon detaljnog uvida u prilozenu dokumentaciju oba kandidata koji su se prijavili
na konkurs: dr Mirsada Turanoviéa, doktora lingvistickih nauka/ znanosti, smjer turski jezik i dr
Nerme Zaimovi¢, doktora lingvisti¢kih nauka —turkologa, kao i na osnovu prethodnog sadrzaja ovog
Izvjestaja koji obrazlaze naucne, struéne i nastavno-pedagoske kvalitete kandidata, za izbor u zvanje
docenta za PODRUCJE (OBLAST): HUMANISTICKE NAUKE, POLJE: JEZICI I KNJIZEVNOST
(FILOLOGIJA), GRANA: ORIJENTALNA I OSTALE FILOLOGIJE, TURKOLOGIJA,

(predmeti: Fonologija i morfologija turskog jezika, Morfologija turskog jezika, Morfosintaksa turskog



Jezika 11 2, Sintaksa turskog jezika 1 i 2, Sintaksa infinitnih formi / Sintaksa infinitnih oblika turskog
Jjezika, Tvorba rijeci u turskom jeziku 1 i 2, Pragmatika turskog jezika), na Odsjeku za orijentalnu
filologiju Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu, jednoglasno predlaze dr. Mirsada

Turanoviéa, doktora lingvistickih nauka/ znanosti, smjer turski jezik iz sljedeéih razloga:

1. Dr. Mirsad Turanovi¢ je uz blagovremenu prijavu na konkurs dostavio potpunu
dokumentaciju koja je trazena na objavljenom konkursu dok je dr. Nerma Zaimovié¢, doktor
lingvisti¢kih nauka - turkolog, uz blagovremenu prijavu na konkurs dostavila dokumentaciju
koja je trazena na objavljenom konkursu osim RjeSenja o priznatoj inostranoj
visokoskolskoj kvalifikaciji za magistarsku diplomu - original ili ovjerenu fotokopiju.

2. Dr. Mirsad Turanovi¢ je zavrSio dvopredmetni studij Turski jezik i knjizevnost i arapski jezik
i knjizevnosma Odsjeku za orijentalnu filologiju Filozofskog fakulteta u Sarajevu. Diplomirao
Jje u oktobru 2003. godine na Cetverogodisnjem dvopredmetnom studiju sa prosjeénom
ocjenom 9,8 i time stekao zvanje diplomiranog orijentaliste (turkolog-arabista), dok je dr.
Nerma Zaimovi¢ zavrsila trogodiSnji jednopredmetni studij 7urski jezik i knjizevnost na
Odsjeku za orijentalnu filologiju Filozofskog fakulteta u s prosje¢énom ocjenom ocjenom 9,4
1 time stekla stru¢no zvanje bakalaureat/bachelor turskog jezika i knjizevnosti .

3. Dr. Mirsad Turanovi¢ zavrsio je postdiplomski studijna Filozofskom fakultetu u Tuzli s
prosje¢nom ocjenom 9,4 i stekao nau¢no zvanje magistra humanistickih nauka iz podrucja
lingvistike, dok je dr. Nerma Zaimovié¢ postdiplomski studij pohadala je na Institutu za
drustvene nauke Univerziteta u Istanbulu i zavrSila ga s prosjeénom ocjenom 2,33 (Sto
odgovara ocjeni CC, odnosno prolazan, zadovoljava). Kandidatkinja u skladu tekstom
konkursa nije dostavila RjeSenje o priznatoj inostranoj visokoskolskoj kvalifikaciji za
magistarsku diplomu - original ili ovjerenu fotokopiju (dostavila je samo za doktorsku
diplomu).

4. Dr. Mirsad Turanovié¢ doktorski studij iz lingvistike na Filozofskom fakultetu u Sarajevu
zavrsio s prosjecnom ocjenom 10,00 na Filozofskom fakultetu u Sarajevu, ¢ime je stekao
naucni stepen doktora lingvistickih nauka, smjer turski jezik,dok je dr. Nerma Zaimovi¢
pohadala je doktorski studij na Odsjeku za turski jezik i knjizevnost, na Institutu za drustvene
nauke Univerziteta Fatih Sultan MehmetVakif u Istanbulu i zavrsila ga s prosjecnom ocjenom
3,38,

5. Dr. Mirsad Turanovié¢ objavio je Cetiri nau¢na rada koja je prilozio u printanoj formi kao
dokaz uz navodenje relevantnih nauc¢nih baza podataka za Casopise u kojima su objavljeni.
Objavljeni radovi tiCu se savremenih lingvistickih istrazivanja. Kandidat u bibliografiji navodi
i rjeénik Bosnakga-Tiirkge, Tiirk¢e-Bosnak¢a Standart Sozliik/ Bosansko-turski, tursko-
bosanski standardni rjecnik (u koatorstvu sa Nadirom Zunié), Fono Yayinlari, Istanbul, 2012,

469 str. ISBN 978-975-471-437-1, kao i_sedam prijevoda knjiga Sto je impozantna




bibliografija. Dr. Nerma Zaimovi¢ u svojoj je bibliografiji navela Sest nau¢nih radova.
Kandidatkinja dr. Nerma Zaimovi¢ prilozila je tri printana rada.

Dr. Mirsad Turanovi¢ ucestvovao je pet medunarodnih konferencija sa referatom i bio ¢lan
organizacionih odbora dviju medunarodnih konferencija, dok je dr. Nerma Zaimovié¢
ucestvovala sa referatima na dvije medunarodne konferencije i jednoj studentskoj. Dr. Mirsad
Turanovié¢ zavrsio je 1 Program cjelozivotnog ucenja u oblasti pedagoskog obrazovanja i
jacanja kompetencija akademskog osoblja Univerziteta u Sarajevu (projekat TRAIN) Sto je
vrlo znacajno za kvalitetan nastavno- pedagoski rad.

Dr. Mirsad Turanovi¢ 15 godina radi u nastavi. Na Filozofskom fakultetu u Tuzli drzao je
vjezbe iz predmeta: Turski jezik 3 i 4, Osmanski turski 3 i1 4, Historija turske kulture i
umjetnosti 3 i 4, Tursko-bosansko prevodi 1 i 2 i Metodika turskog jezika i knjizevnosti 11 2.
Od 2010. godine na Filozofskom fakultetu u Sarajevu radi u zvanju metodicar i izvodi
nastavu iz seminara pod nadzorom prof. dr. Sabine Bak$i¢ na predmetima Uvod u metodiku
nastave turskog jezika 1 i 2, te drZi vjezbe iz predmeta Fonologija i morfologija turskog jezika,
Morfologija turskog jezika, Morfosintaksa turskog jezika 1 i 2, Pragmatika turskog jezika 1 i
2, Sintaksa turskog jezika 1 i 2, Sintaksa infinitnih formi i Tvorba rijeci u turskom jeziku 1 i 2.
Njegovu posveéenost radu sa studentima, kao korektan i profesionalan pristup ponajbolje
pokazuje i visoka ocjena koju je dobio na studentskoj evaluaciji nastavnog osoblja
Filozofskog fakulteta u Sarajevu. Dr. Nerma Zaimovi¢ ima nepunu godinu radnog iskustva u
nastavi turskog jezika za strance. Bila je angazirana na predmetima: Fonetika i fonologija
turskog jezika, Turski jezik 112, Uvod u turske dijalekte, Uvod u narodnu knjizevnost i Uvod
u etnologiju.

Kako oba kandidata imaju iskustvo u univerzitetskoj nastavi, dr Mirsad Turanovi¢ 15 godina a
dr. Nerma Zaimovi¢ godinu dana, Komisija smatra da nije potrebno odrzavanje pristupnih

predavanja.

ZAKLJUCAK

Komisija smatra da se radi o dvama vrlo vrijednim kandidatima koji su se javili na konkurs i

koji su, svako na svoj na¢in, ve¢ dosta uradili u uzoj oblasti koja ih zanima i u kojoj se Zele razvijati u

svojoj akademskoj Karijeri. No, tekstom Konkursa za izbor u akademsko nau¢nonastavno zvanje,

objavljenom 4.1.2020. u listu Oslobodenje i na web stranici fakulteta i Univerziteta, u skladu sa

¢lanom 103. i 119. Zakona o visokom obrazovanju (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj:

33/17.) i ¢lanom 201. Statuta Univerziteta u Sarajevu, broj: 01-1093-3-1/18 od 28. 11. 2018. godine,

trazi se odabir jednog od kandidata za trazenu poziciju. Imaju¢i na umu sve navedeno u IzvjeStaju,

Komisija sa zadovoljstvom predlaze da se kandidat DR. MIRSAD TURANOVIC izabere u

10



zvanje docent za podrucje (oblast): humanisticke nauke, polje: jezici i knjizevnost (filologija), grana:
orijentalna i ostale filologije, turkologija, (predmeti: Fonologija i morfologija turskog jezika,
Morfologija turskog jezika, Morfosintaksa turskog jezika 1 i 2, Sintaksa turskog jezika 1 i 2,
Sintaksainfinitnih formi/Sintaksa infinitnih oblika turskog jezika, Tvorba rije¢i u turskom jeziku 1 i 2,

Pragmatika turskog jezika), na Odsjeku za orijentalnu filologiju Filozofskog fakulteta Univerziteta u

Sarajevu.

S postovanjem.

Sarajevo, 16. 02. 2021.
Dr. Sabina Baksi¢, predsjednik
Sley b, .
Dr. Adnan Kadri¢, &lan
v/

Dr. Alena Catovié, ¢lan

e
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